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Trempel & Associates特兰勃的战略
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Panik – Trempel & Associates, ein solider, Synergien 
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• Overview  德国掠影

• Market Access  开拓德国市场

•Visa for Germany 德国签证

• Establishment of a Company 成立公司

• Taxation in Germany  税收制度

• Financing  融资/投资补助

• Labor-Related Incentives  劳动力激励

• Intellectual Property Issues  知识产权保护

• Legal Proceedings 法律纠纷的解决途径

Overview  概述
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德国的联邦州

萨尔州 勃兰登堡州

汉堡州

黑森州

柏林州

石勒苏益格-荷尔斯泰因州 莱茵兰-法耳茨州

北莱茵-威斯特法伦州

图灵根州 巴登-符腾堡州

梅克伦堡-前波莫瑞州 下萨克森州 不来梅州

巴伐利亚州

萨克森-安哈尔特州 萨克森州
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Handelsvolumen Deutschland-Asia-Pacific
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- 领先的经济实力

- 领先的国际地位

- 高生产率

- 高素质的劳动力

- 强大的创新能力

-一流的基础设施

-极具吸引力的激励机制

-极具竞争力的税收政策

-安全的投资框架

-高品质的生活

Why Germany? 选择德国作为您的经济伙伴的理由



Foreign Direct Investment   德国吸纳外资快讯
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2008 年德国的外国直接投资（FDI）项目共有503个，增长了14%。这增长使得2008年是
有史以来引资最成功的一年。

德国的外国直接投资位于欧洲大陆第二，仅略次于法国。根据金融时报外国直接投资市场
数据，德国在过去5年共吸引外国直接投资项目2126个，并每年持续增长。

外国直接投资项目中占份额最大的是软件和信息技术服务行业和商业服务行业，分别有*+
个和51个项目，其次是工业机械，设备和工具行业，共有40个项目。制造业项目大约占了
所有商业活动的20%，在2008年就有B+个相关项目，而历年项目总数为413个项目。这个
分布表明投资项目不仅集中在先进的技术和服务领域，还分布在德国的多元经济领域。

前三大投资地点是慕尼黑，柏林和法兰克福。
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Foreign Trade & Investment Legislation
外商贸易和投资法律框架
-International Agreement such as Taxation Agreements 国际公约

-EU-Legislation 欧盟法

根据欧盟数量限制（配额）或监管政策，某些商品进口德国，需要联邦经济与出口管制局������发
放的进口许可证。

-Foreign Business Act  (AuÊenwirtschaftsgesetz)   外贸和支付法

保证外国贸易和支付交易的自由原则，允许国家出于外交政策、外汇或国家安全等原因限制FDI，但
在实际操作中，政府很少实施限制，审查一般只限于国防领域的投资。

-Foreign Tax Act （Au�ensteuergesetz)   对外税法

-Specific Regulations/Laws such as Implementing Regulations, Anti-Money Laundering, Foreign 
Currency Control, Anti-Dumping, Cartel Law etc.

其他经济法律法规，如反洗钱法、外汇管理法、反倾销法及反垄断法
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Visa for Germany  签证

。

Schengen Transit Visa    申根过境签证（B类签证）

如果持有申根过境签证，您可以在前往第三国的途中从申根国家过境一次、两次或数次。

您在经由德国前往第三国的途中在德国逗留的时间不得超过5天。

Schengen Travel Visa    申根旅游签证（C类签证）

如果持有申根旅游签证，您可以到所有申根国家旅游和居留，但是不能在申根国家工作。

签证的有效期是每半年三个月，可以是连续三个月，也可以是累计三个月。

National Visa     国家签证（D类签证）

此类签证为长期国家签证，适用于在德国逗留超过三个月的情况。

德国国家签证（居留许可和居住权）的持有者拥有如下权利：

•依照签证中说明的目的，在德国暂时居留或永久居留

•从其他申根国家过境来德国
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Visa for Germany    签证

。

5 basic regulations for investors from Asia to receive a business visa

获得长期居留或工作签证的5条基本规则

-投资额达一百万欧元并拥有10名以上的雇员

-由国家支持的,为促进贸易或关系的投资

-由地方政府支持的投资

-移民基于文化和其他公共利益

-投资额在一百万欧元以下,取决于学习/投资方案的可行性---可行性将通过12/26个月后的

后续检查予以确定
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家属陪同
只有满足以下条件，外国公民的家属才有可能获得来德国生活的许可：

- 外国公民拥有居住权或居留许可

- 有足够的居住空间

外国公民本人必须满足以下条件，其配偶方可获得居留许可：

-拥有居住权，或

-持有以经济活动为目的的无条件居留许可已达到两年，或

-持有以经济活动为目的的居留许可，许可发放时已经存在婚姻关系，并且外国公民本人在德国的逗留

时间会超过一年。

外国公民的子女（18周岁以下）要获得居留许可须满足两个条件：父母都拥有居留许可或居住权，以

及子女随父母一起搬来德国。

家属的工作权
如果在德国的外国公民持有工作许可或拥有至少两年在德国合法存在的婚姻关系，其家属则就有权利在

德国工作。本规定也适用于自营职业活动，陪同的家属不必满足自营职业签证的条件。
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Establishment of a company 在德国成立公司

Choosing a legal form 资合公司是成熟的大型企业通常选择的公司形式。根据

德国的法律规定，资合公司有三种形式：

•GmbÖ×ØÙÚÛÚÜÜÛÝÞßàá×âãá×äÚÛÝÞåæçèáÚå×Ößàáéçê×-- 有限责任公司î×

•Mini-Gmbï×ØðçáÚåçÚÞâÚåêÚÛÚÜÜÛÝÞßàá×ÞßàáéçêÛäÚÛÝÞåæçèá×--迷你有限责任

公司/有限责任企业公司ô

•AG õAktiengesellschaft --股份公司ø×
•ùÙßú×ØKommanditgesellschaft auf Aktien --股份两合公司ü

一家资合公司就是一个法人，也就是说，拥有权利和义务的并不是各股东而是公司本身。公司以自

己的名义订立协议，拥有财产，同时缴纳税款。 股东的责任以公司财产为限，包括资本。 成立资合

公司有最低资本限制，其会计义务的范围远大于人合公司。
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有限责任公司 (GmbH)

a. Formation Procedure    建立程序

有限责任公司是由股东在一名公证人员在场的情况下根据协议和公司章程建立的。工商会提供样本协议。
有限责任公司必须在商业登记簿中注册才能生效。所有的执行董事必须当着公证人的面在商业登记申请上签字。
公证人确认签字有效，告知所有执行董事各自的责任，然后提交申请。
一旦在商业登记簿上注册，有限责任公司便成为法人实体，具备完全的法律能力。
此外，有限责任公司必须到当地工商局注册。
理想的来说，成立时间需要二到三周。
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b. Capital re0123454678999费用
- 最低注册资本为25000欧元（也可以以实物出资）
-申请时只需证明最低注册资本的一半，即12500欧元到账即可
-如果有限责任公司只有一个股东，那么该股东要为没有募集到的注册资本提供抵押
- 成立一家标准的有限责任公司的费用约为ÉÊË到1000欧元

c. Management    管理
-执行董事ÏÐÑÒÓÔÕÖ×ÒÖØÔÙÑÙÚ既是管理者也是法定代表人

- 一家有限责任公司必须有至少一位执行董事，此人并不一定是公司的股东或德国公民

d. GmbH and Freelance Professions     有限责任公司和自由职业
- 有限责任公司的成立目的可以是任何法律允许的目的
- 有权成立有限责任公司的自由职业者包括建筑设计师、工程师、税务顾问、审计、律师和医生
- 成立公司必须得到所属行业协会的批准
-如果根据公法规定某一有限责任公司的商业目的必须得到许可，则只有在获得许可之后，该公司
才能在商业登记簿上注册
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有限责任公司 (GmbH)

e. “迷你有限责任公司” (Mini-GmbH)

迷你有限责任公司并不是公司新的法律形式，而是指那些没达到最低25000欧元注册资金要求的有限责
任公司。这意味着，在德国只要1欧元就有可能成立一个有限责任公司。

为了弥补最初没到位的注册资本，迷你有限公司必须保留四分之一的年度盈利，直到积累的资金达到
普通有限责任公司的最低股东资本要求（25000欧元）。积累的资金转变为股本资金，而迷你有限责任
公司可以向传统的有限责任公司转变。

由于低股本和示范章程，公司的成立费用将降低到约300欧元。

除了由法律规定的以上具体规定，迷你有限公司承担与传统有限责任公司的同样的义务和权利。
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The Establishment of Branch Offices  分支机构及代表处的设立

Autonomous Branch Office  独立分支机构

独立分支机构相对于总公司有一定的自主权，它拥有自己的管理层，有单独的银行账户、资产负债表
和可支配财产。只有那些在商业登记簿中注册过的外国商人才能在德国设立独立分支机构。

Dependent Branch Office  非独立的分支机构

非独立分支机构相对于总公司没有任何自主权，也无须在商业登记簿中注册。

非独立分支机构必须在当地工商局注册，其中包括关于外国公司的某些文件，这是唯一的正式规定。

Representative Office  代表处

“代表处”指那些仅仅为观察市场以及为客户联络打基础的办公室。在德国，这也是一种商业行为，必须
注册建立一个分支机构。 如果办公室由一位外部的自营职业商人（例如，公司授权的商业代理人）来
管理，那么这种行为不会被视作外国公司在德国的独立商业行为, 办公室不必在当地工商局注册。

任何在德国境外设有总部或业务的外国公司都可以在德国设立分支机构。如果一家外国公司想来德国
建立业务并与业务伙伴保持联系，或者一家外国公司尚未确定是否在德国长期发展，那么建立分支机
构是一个不错的选择。
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Taxation in Germany   税收制度

Company Taxation 公司税收

一般来说，在德国企业分两个层次征收企业税U

- 资合企业，如股份公司Z[\]和有限责任公司a\bcd]，需缴纳公司所得税
(VW3X438YZ[\78874143]

-人合企业和个人独资企业则需交纳个人所得税(Ein_`5546874143]

-所有的公司（包括资合企业、人合企业和个人独资企业）都需要缴纳营业税
(Gewerbesteuer)
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公司所得税 (dW3X438YZ[\78874143]

标准公司所得税z{|}~�}�����������}]税率统一为efg，针对企业留存（累积）的收益和被分派的收益。
当受益被分配给股东后，股东必须支付红利的个人所得税。

公司税改革
德国的公司税改革帮助德国大幅降低了公司的平均税务负担——降低了约¯个百分点，或近四分之一。平
均的税务负担降低到了不到30%（假定平均市政营业税稽征率为400%）。
实现这个大幅度减税目标的方式之一就是将单一公司所得税率从25%（该税率适用到200Ë财年截止）降
到了15%。

团结互助税(Solidarito78p18YZq[r]
为了为国家统一提供资金，德国1Õ¯Ö年引入了团结互助税，为公司所得税和个人所得税查定金额的5ÝÖÞ
。因此，团结互助税是15%的公司所得税的5âÖÞ，两者结合之后的税率为sftuvfg。

清偿税 (Abgeltungssteuer)
公司税改革废除了过去关于个人资本收益的“半数收入程序”，而采取了清偿税：
在目前的ù半数收入程序û中，所有红利和投机收入的50%需要缴纳个人所得税，税率参照股东个人所得税
率。
在改革后，所有红利和投机收入需缴纳25%的清偿税。 个人所得税率低于25%的股东可以要求采用个人
所得税率。该清偿税制度将会在200M年生效。
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人合企业的个人所得税 (Einkommensteuer)

人合企业，如合伙企业、无限责任公司、两合公司和商业伙伴公司，不需要缴纳公司所得税
abcdefdghijklgglfmfdn，而需缴纳个人所得税pqrstuvvfsglfmfdn，每个股东的个人税率不同。
个人所得税的起点如下：

•超过免税基本年收入����欧元的收入需要缴纳最低~fg的所得税，接着税率逐渐上升到最高税率；
•最高税率为42%，目前这个税率适用于52152欧元以上的应税收入。
对于年应税收入在25万欧元以上的居民，其超过25万的那部分收入的税率则要提高到45%。

Solidarity Surcharge 团结互助税 (Solidarit�78p18YZq[r]
团结互助税是每个合作伙伴个人所得税的5®¯°。如果一个合作伙伴的个人所得税率为30%，综合之
后他需要承担的税率是31º�¯°。

公司税改革
改革并未直接改变个人所得税率，但为了在人合公司和资合公司之间实现税赋平衡，人合公司的留
存收益ÌlifgjmdrfdlfÍÎfÏrssfn的个人收入税率被限制在了29.�g9– 2�tvfg加上团结互助税。在将个
人所得税根据营业税进行抵消之后，人合公司留存收益的平均税收负担和资合公司的公司所得税就
会基本持平。
在分发给合作伙伴之后，收入需要支付25%的税款，前提是合作伙伴的认缴资本数额除去转出资产
的年度余额能够超过公司的利润或该合作伙伴在公司占的份额（excess withdrawals）。因此，分配
收益的总税务额最高可达为4ý®�°，与资合公司分配的红利税率符合。
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营业税 (Gewerbesteuer)

每个在德国从事经营活动的企业都需要缴纳与其应税收入相对应的营业税9:;<;=>;?@;A;=B； 自由

职业者，如医生、建筑师、律师或艺术家等从事的工作不属于经营性商业活动，不需缴纳营业税。

营业税税负由两个因素决定：
•估定税率（即标准营业税税基率）
•每个城镇规定的营业税稽征率

目前，资合公司、人合公司和其他的商业活动的估定税率已经降至�tfg。
营业税税基额则需要乘以适用的城镇稽征率��;>;?�@�B，由每个城镇自行决定的。 按照法律，城镇
稽征率不得低于200%，因此，总税负的最低值为�g。
对于从事经营活动的自然人和人合企业，营业税的免税金额为2�f��欧元。

在公司税改革之后，纳税人可以将从营业税和个人所得税进行结算获得更多优惠。个人所得税能够
按照人合企业和个人独资企业营业税税基的3§¨倍进行抵消。
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个人所得税义务 (Ein�`5546874143]

每个在德国有主要住处的公民都有缴纳个人所得税±²³´µ¶··;´?@;A;=B的义务。如果一个人每年在德国

停留时间超过6个月，则把德国视为其主要的停留地。

在德国，个人所得税纳税人需要对其世界范围内获得的收入缴纳所得税（“普遍性原则”），不管该收入

来源于工资、利息或者是利润分配。

但是，对于完全或大部分时间在国外生活的人（一年超过6个月，他们也被称为ì税务外国人î）来说，

他们只需履行有限制的纳税义务，在这种情况下，他们只需缴纳其在国内收入的所得税。

他们在德国的收入，包括财产收入，需要缴纳个人所得税（“领土原则”）。这种收入不会重复征税，因

为德国和纳税人居住国会签订相关协议。
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有缴纳个人所得税义务的收入来自：

•非自营（非独立）工作

•自营职业活动

•经营性企业

•资本财产

•出租和租赁

•农业和林业工作收入

•其他收入（如投机利润）

应税收入包括所有以上收入减去合理抵扣，如个人为养老准备的支出。
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Income Tax Burden    税务负担有多高£

个人所得税率从最低的¤fg逐步线性上升到目前的最高税率42%：

• 个人年收入����欧元或以下的人不需要缴纳个人所得税。超过这一界限的第一个欧元要被征收15%的所得税。

• 税率逐渐上升到最高税率42%，目前这个税率适合于52152欧元及以上的应税收入。

对于应税收入在25万欧元以上¥已婚者50万欧元以上ª的纳税者，税率要提高3个百分点。超过如上所及的收入底线后的数

额需要缴纳税率为45%的个人所得税。
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Tax Bonuses   税收补贴

税收补贴对于以下人群适用¸¹

a. Married Couples 已婚者

婚姻和家庭在德国可以享受宪法的特别保护。税收方面比较有利于已婚者。已婚伴侣可以使用Ï夫妻

纳税分割法Ô。也就是说，配偶双方的收入可以累积起来，双方各分得相同份额。如果配偶中只有一人

工作或者两人收入不均等的时候，这会在经济上给已婚伴侣带来不少的好处。

b. Children 儿童

国家保证每一个孩子都有儿童福利金；父母也可以选择使用儿童免税金额。后者有利于高收入家庭。

对于父母任一方的免税金额是1824欧元，总共是3648欧元。此外，1080欧元的照料支出也免税。

在特殊情况下，比如小孩有残疾，额外的一些支出也可以免税。
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资本收益税 (¬[X27[q4373[r874143]

－资本收益税是个人所得税的下属税种。主要作用是提前支付由投资利息或股东红利带来的税收债务。

－当银行从资本投资利息中分配资本利润或者从股份公司分配红利时，银行就会扣除应付的税款，同时
直接把它转给财税局。

－根据资本收益种类不同，税率通常在­fg到25¯之间。这笔提前预付款将计入年度个人所得税中共同
结算。

－外国投资者的资本收益根据与相关国家签订的避免双重征税协定来处理。如果某一协议中规定的资本
收益税比德国的要低，外国股东可以：

•向联邦税收中心提出申请要求退回多支付的资本收益税，或者

•申请提前减去超额的资本收益税（仅限于资合公司）。

－德意志联邦共和国和近ËÌ个国家签订了相应的双边协议。
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增值税(Umsatzsteuer)

增值税（VAT）并不造成企业负担，而是由产品或服务的最终消费者支付。
正常的增值税税率为·¸g，略低于欧洲的平均水平。 对于一些日常必需物品和服务，如食物、报纸或公

共交通等，税率被降低至øù。

程序

公司必须在其产品（服务）的价格中加上增值税。假设一辆汽车的净销售价格为15000欧元，汽车销售商
必须要求买方额外支付1@A，也就是再支付2850欧元，所以顾客为购买这辆汽车实际支付1OPQR欧元。
销售商将所收取的增值税上交给财税局。增值税通常每月、每季度或者每年上交一次。具体采取哪一种
时间间隔取决于企业销售额。

输入增值税

同样，公司在购买商品或服务时也要支付增值税。但是税款的收取和支出可在增值税申报中相互结算，
计为输入增值税（Vorsteuerabzug）。
在现实中，偶尔会发生企业所支出的增值税多于所收取的增值税的情况。例如在企业建立初期，企业的
支出很多，但收入仍然处于较低水平，则通常会出现此类情况。在这种情况下，财税局将迅速退还多收
取的税款。
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进口增值税 (Einfuhrumsatzsteuer)

－从非欧盟国家进口的货物基本上有缴纳增值税的义务。
－进口增值税¹º»¼½¾¿À¾ÁÂÃÄÅÂÄÆ¾ÆÀÇ税率为Â¸g，在入关时缴纳。如果公司将从非欧盟国家进口的货物
继续出售，当向财税局缴纳增值税时，进口增值税作为一种预付税款×ØÙÀÂÄÆ¾ÆÀÇ
可以从应交增值税中扣除。前提条件是，公司需持有相应的含海关当局开出的支付证明的进口凭证（例
如：进口报关单）。
－出口免交增值税 。

欧盟内部货物流通不需要缴纳进口增值税
－在商业贸易中，从德国公司直接向欧盟另外一个成员国的商业客户销售的产品不需要征收进口增值税
。
－欧盟成员国接收商品的企业需要缴纳相应的 “购置税”"#$%&'()(*(+,"*$-.，税率为112或42。
－与进口增值税不同的是，需要在向税务主管部门申报预付增值税NOP)$*Q)*R'RS-VoranmeldungT时申
报这些购置税的是接收商品的企业。
－和其他进口增值税一样，纳税的企业可以直接从预付增值税中直接抵扣已支付的购置税。
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中小企业（SME）——应交税款和实际产生税款

“实际产生税款法” uv)*wR)*R'RS',x.对于中小企业十分有用。通常的�应交税款法�"#�+��wR)*R'RS',x.规定

，公司一旦将其提供的服务发出账单，记在会计帐上，则产生增值税，并不是等到此项收入确实被支付

时。为了避免企业在此项规定下陷入支付困境，立法者制定了一项例外法规。当企业的销售额低于25万

欧元时，企业可以申请不按照“应交税款法”纳税，而按照½实际产生税款法¿纳税。在这种情况下，当根

据支付事实将收入款项到帐后，小型企业才向财税局交纳增值税。200Ë年年底以前，在新联邦各州适用

实际产生税款法的销售额限度是50万欧元。
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Customs/The European Customs Union    海关/欧盟税收联盟

欧洲关税联盟1ÛÜÝ年成立，旨在建立欧洲单一市场，消除内部关税。
欧盟各国之间的海关检查站在1î1ï年1月1日欧洲单一市场正式建立时被撤销。

共同体海关法典

1õ1ö年1月1日起，《共同体海关法典》 !"##$"%&'(%&)(*&+&,-./0123&-4在欧盟范围内全面生效，为
欧盟全境海关提供了统一的法律基础。

共同关税税则

共同体海关法典中的共同关税税则UVVW4规定，从欧盟非成员国进口的产品须缴纳统一的关税，关税
额根据进口产品的种类和出口国具体制定。
按照不同商品种类和出口国制定的产品关税都载于欧盟在线关税数据库TARIC。
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Customs/The European Customs Union    海关/欧盟税收联盟
最为常见的几种海关手续：

放行予自由流通 ~ÇberfÅhrung in den freien Verkehr�(
进口商品需要缴纳正常的海关关税和进口税。在关于进口的所有外部经济要求得到满足，所有可能的禁
令和限制也得到遵守之后，进口商支付完关税即可以自行处理这些商品。

海关仓储 ¤!"###1¥&)¦&)210)&-4
这种手续适用于没有或没有打算办其他手续而必须进行储藏的商品。
在商品仍在海关仓库的时候，大部分海关规定（尤其是任何海关关税或其他税的征收）都不适用。
只有仓库管理人获得了海关仓库才可以使用海关仓储这一手续。在联邦德国，仓库管理人大部分是公司
性质，而不是海关管理机构。获得海关仓库有不少条件，例如必须缴纳押金，以防商品进入自由流通。
相关人员原则上不能自行处理这些商品。

ñ外运加工õ9äå1..,¦&(æ&)&%&#ç-¥4(
è外运加工ì(适用于以下情况：企业需要暂时将欧盟内商品出口到第三国进行加工、修补或处理。之后，加工过的商品必须
在规定的时间内运回关税联盟。
关税和其他税的计算会基于商品在进口回欧盟时增值的净差值。

请注意：8净差值:;不是指将加工过的商品的前后价值进行简单的比较。外运加工的税额计算更加复杂。
在无担保的情况下，进口可以免税。在进口修补后的商品时进口商则必须向海关提交合适的证据（如提交担保文件）。
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Customs/The European Customs Union    海关/欧盟税收联盟

ø运进加工ú9ûüO72ý49þ434 !"#$%&'
o运进加工q;是指第三国的商品被进口到关税联盟并在海关规定的一定时间段内进行加工后再运离欧盟的一种海关手续
。这种进口的商品通常不需要缴纳任何赋税。视情况不同，进口商可能需要提供和相应税款金额一致的押金。海关也
会监督加工后的商品的及时出口。

(暂时进口-'./01�bergehende Verwendung) 
这种手续在商品仅为暂时进口并会随后原样出口的情况下适用。
海关法典规定了商品可以停留在关税联盟的时间，这取决于商品明确获得授权的用途，如：参加展会或商品仅在联盟
区域进行测试。在大部分情况下，这种进口不需要特别授权。
海关在给进口商品发放暂时进口通关文件时会进行授权。
进口商需要提供和相应税款金额一致的押金。海关也会监督商品的及时出口。

海关监控下的加工 ÉÊËÌÍÎÏÐÑÎÒÓÔÕÖ×ÍØÖÕÎÙ

非欧盟产品可以在关税联盟的领土上进行改变其性质或状态的加工，并不需要缴纳关税。这些加工过程中产生的产品
（ê加工产品ì）在支付了合适的进口关税后可以自由流通，通常这种税额比原先未加工商品的税额要低。
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The most attractive investment incentives in Europe
欧洲最有吸引力的投资激励

Incentives

鼓励政策

Incentives

鼓励政策

Reducing capital expenditures

减少资本费用

Reducing capital expenditures

减少资本费用

Reducing operating costs

减少执行成本

Reducing operating costs

减少执行成本

III.

State guarantees

政府担保

III.

State guarantees

政府担保

II.

Loan programs &

e:#;<='>?@;<?"'

assistance

贷款项目和

参股资本辅助

II.

Loan programs &

eA#;<='>?@;<?"'

assistance

贷款项目和

参股资本辅助

I.

Cash incentives

现金鼓励

I.

Cash incentives

现金鼓励

IV.

Labor-related 

financial 

incentives

劳资关系的

财政鼓励

IV.

Labor-related 

financial 

incentives

劳资关系的

财政鼓励

V.

Training support

培训支持

V.

Training support

培训支持

VI.

Research and 

development 

promotion

促进研发

VI.

Research and 

development 

promotion

促进研发
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Public aid for investors对投资者的公共支持

tax 
refunds
and/or
税收返还

loansloans
and/or
贷款

for investments 
the Land may give aid up to

对投资企业的支持

max. 50 B
for SME给小型企业

max. CD'B
for mid-sized 给中型企业

max. EDB
for big companies给大型企业

grants
and/or
奖励

guanrantees
and/or
担保
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Financial aid - investment allowanceF 财政支持-投资优惠
Aim and obG!><;H!I：financial support for industrial investments

目的和对象 : 对工业投资支持

Applicants: foreign and domestic investors being subJ!><'<0';$>0K!'?$ '>01@01?<!'<?L

申请人：缴纳所得税和法人税的外国和本国投资者

Level of allowances: MNOP'B'0Q'>0I<I'Q01'Q;1I<'<;K!';$H!I<K!$<I , up to RP'B'0Q'>0I<I'Q01'Q;1I<'<;K!'

investments in the eastern borderland of Brandenburg, for SMESI'<T!I!'?""0U?$>!I''K?='?K0#$<'Q10K'NP'

to 2VOP'B'. !@!$ ;$%'Q10K'<T!'?1!?&

优惠水平: 对首次投资WNOP'B优惠 , 投资东部边境XP'B优惠 , 对中小型企业25Y至2ZOP[

Application procedure: application forms are to be re\#!I<! 'U;<T'<T!';$<!1$?"''1!H!$#!'I!1H;>!

申请程序: 申请表和内部收益服务
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Labor- Related Incentives  劳动力激励

德国有不同类型的与劳动力相关的激励项目，分别满足企业在不同阶段的人力资源需求。这些激励

项目包括招聘和培训支持以及薪酬补贴：

Recruitment Support  招聘支持
德国有800多家地方就业中介机构可以帮助企业招到合适的员工。招聘支持形式多样，包括申请人筛选、评价中心管
理等等。这些服务均免费提供。

Pre-Hiring Training  聘前培训
待聘人员一般需要先参加岗位资格培训。培训项目中多达80%的可资助成本都可以由地区项目管理当局来承担。

j?%!'k#lI; ;!I''薪酬补贴
德国提供专门帮助长期失业人员和25岁以下待业人员就业的薪酬补贴。这种补贴以现金的方式发放给雇主，补贴金额
占雇员薪酬的一定比例，可高达薪酬加福利的50%。自雇佣之日起，雇主可以连续12个月享受这种补贴。
如果雇主雇佣残疾人或老年人，这种薪酬补贴最高可达雇员薪酬的 °±²。在这种情况下，投资者必须与雇员签订长期
劳动合同。

On-The- Job- Training  在职培训
参与在职培训项目的企业可获得的补贴高达所有培训成本的50%。小型企业的补贴水平更可以达到80%。
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Intellectual Property Issues  知识产权保护

商标和专利在德国享有强有力的保护。如果您计划在德国设立公司，您需要确保您的公司和/或产品不

侵犯德国市场上的知识产权。此外，您还需要保护自己公司的知识产权，及时进行注册。

Patents  专利
-全新的、有着发明过程、可进行市场应用的技术发明可以申请专利。

-专利的期限为20年，从专利申请提交次日起计算。

-德国专利和商标局þ !"#$%&!$'()#!*#'"*+',)-.!*)/#'，即DPMA1负责颁发专利。专利申请人必须向专

利和商标局提出申请，提供相关信息并支付一定费用。

-外国人申请德国专利的条件和德国公民完全相同。但在德国无居住地或驻扎机构的申请者必须在德国

指派一名专利律师，代表他们进行专利申请。

-u欧洲专利w'依据《欧洲专利公约》��(�1'进行授予。欧洲和德国的专利授予程序同时存在。如果需要

在一个或多个签署《欧洲专利公约》的国家中获得专利保护，申请者可以选择遵守各个国家的程序或申

请欧洲专利。通过一个单一的程序，欧洲专利会给予申请者在指定的签约国内的保护。
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Intellectual Property Issues  知识产权保护

Trade Mar|I''商标
- 商标的定义为能够体现一个公司、产品或其服务的身份的一个名称、公司名、专有名词
、标准或以上元素的组合。此外，如果一个公司名或产品名作为商标，产生了具有独立价
值的“第二含义”，则也可以受到商标保护。
- 一个标志需要在德国专利和商标局Ó !"#$%&!$'()#!*#'"*+',)-.!*)/#Ô' (,Õ1注册备案
才能受到商标保护。商标申请者必须提出申请，提供相关信息。目前，商标申请和注册费
用为300欧元。
- 外国人申请商标的条件和德国公民完全相同。在德国无居住地或驻扎机构的申请者（包
括德国国民）必须在德国指派一名专利律师，代表他们进行专利申请。
- 一旦获得商标保护，只有商标所有者才有权使用其商标。如果商标进行了注册，商标所
有者可以将ë'�注册商标标志í放在商标右上方。商标保护期为10年，之后可再延期10年。
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Intellectual Property Issues  知识产权保护

Licenses  许可证
-专利或商标的使用权可以通过独家许可证或通用许可证获得。通过授予第三方许可证，所
有人授权第三方使用权或开发权，但仍自己掌握所有权。
- 独家许可证（exclusive license) 仅允许一位许可证持有人利用该专利或商标开发业务，
通常需要在一个特定区域内执行。通用许可证(general license) 或非独家许可证则允许多
位许可证持有人在同一时间、同一区域内行使权力。
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Legal Proceedings  法律纠纷的解决

法庭诉讼
-标的额5000欧元以上的纠纷由州法院管辖，特殊争议（劳动、财税等）除外。
律师强制主义（Anwaltszwang) 
在州法院以上法庭进行的诉讼，必须由律师充当委托代理人。
费用标准（�0I<!$&
- 律师服务的收费（Anwaltshonoraren）由《德国律师收费法》规定：原则上只允许计时
收费。自2006年�月1日起，律师咨询的费用可以按照当事人和律师双方协商而定。
- 法庭诉讼费用（Gerichtskosten��一般由败诉方承担，或由法庭裁决双方按一定比例承担
- 德国的法律中规定了不同纠纷的标准，所以各种法律诉讼的可能结果是可以预计的, 诉讼
会带来的资金负担几乎都可以计算。
-对于可能威胁一家公司生存的巨额赔偿的起诉数量很少，因为德国不采用惩罚性的赔偿制
度。



TREMPEL & ASSOCIATES BERLIN

Berlin – Harbin Juni 2009

Investment in Germany – Legal 
Framework

Legal Proceedings  法律纠纷的解决

催偿程序 (Mahnverfahren)
法院根据债权人申请，直接向债务人发出支付令，要求其履行债务。适用于金钱给付，法
庭不作申请内容审查。程序无须由律师代理。

Arbitration 仲裁
仲裁协议是贸易和工业领域尤为常见的纠纷解决方式。德国各地工商业协会可以担任仲裁
者角色，成立不同的仲裁机构（如仲裁理事会）来应对顾客投诉或承担仲裁庭的作用。

Mutual acceptance of �# %K!$<I'''中德司法协助协议
-中国法院对德国法院判决或仲裁判决？
-德国法院已有承认中国法院判决或中国仲裁判决的先例。
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合作伙伴

随着咨询工作的复杂化，市场对获得信息来源的
需求也不断增长, 只有不断扩大信息交流网络我们

才能满足需求，实现目标

Thank you for your attention


